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LOS GANSOS DEL CAPITOLIO

Aviso, adverlencia o lo que sea; «La Retaguardiay, que no
se suena con media manga, ha mandado a Roma, para hacer
dientecitas al rolativo de Pico y Puente, a nuestro inconmen-
surable y polifacético divector don Eleuterio Rufasia y Plan-
talamor, exsocio de «La Pajarera Industrialy y vegetayiano
consciente y yenovador,

L ——
Viernss. Hoy salgo para|que por las pocas pafias que
Roma embarecado en una go-|me dais voy a cantaros la
londrina para hacer una in-|canci6n del urutanl Cuando
formacion del viaje regio que me escribiis mandadme una
habrd para alquilar pan y|foto de Alseda arbitrando,
mojar sillas. Llevo cuartillas, | para distraer mis ocios.
un lipiz de aquellos que no| Doimingo. Hemos pasado
valen nada (0 sea un lapiz-|el estrecho de Bonifacio, que
cero) la Snfa Merino v un|alacuenta era un sefior may
voeabulario italiano para sa- |sicaliptico. Mafiana. de bue-
ber lo que me empesco. £l{na maiiana, si Dios quiere,
barco hace mis tentinas|llegaremos a Roma con aque-
que Pastrat cuando baila el|lla elegancia. ;Sabéis en qué
camel trot, El capitdn, un se parecen los melones a las

pieza mis feo que
m4s malearado que un
urote, me dice que vaios a

tener mala mar. L.a cabeza|

me rueda como si hubiera

kﬁdoéseis ias pé?;e Safiudo
utrdn. oposite: ;En
qué se s.sem%ga un garrofe|

muy gordo a la conciencia de
uno que hace cosas feas? Fn
e es-taca. ;Y la flota del
riatico a un soldado cuan-
do pasa el general? En que
es-cuadra. Dad recaditos a
Ribé y decidle que no pre-
ma tanto. ; Bl colmo de un
ntista? Arraficar una con-
fesion. -~
' Sdbado. Hemos pasado
una noche mas mala que un
scurso de Marial. YV a somos
de Ibiza, patria de Ro-

el fabricante de chistes

‘malos, Del viaje regio sé me-
1os qué Cullaré de sintaxis.

0s queréis enterar, com-
rad el Ciero. ;Conque a Mels
juiades v a

&l man

? jAwver si 0s pensais asemeja an ¢azador a uNo para dejarte olvidada.

arcelino|chicas que van con gabar- y dice del signiente modo:

dina? En que van en-talla-
das. Un palomar viejo jen
qué se asemeja al mar? S::u
|que hay gaviotas. ;¥ un se-

[flor que va con una capa

una guillotina? En que jde-
capital ;El colmo de una
jardinera? Cultivar flores
lancas,

Lunes, 'Va soy en Roma,

cmanones les!
on la de aquello? ;Bien por

Martes. No he podido ha-

,blar con Mussolini. He ido a
tsu casa y me ha recibido su

ordenanza més seco que Ro-
driguez, el de La Epoca. Le

| he dicho que era de ¢La Re-

taguardias y me ha engegado
al botavante. Si no me espa
vilo haré ia fin de Defeca
Fléasticos. Aun no sé nada del

;Et{ tegio, Me parece que

haremos! -

corta, /en qué se asemblaa y

lade. {Ba fin, qué le

que va con un sujeto muy|FEn charcos hebes el agua
mal carado? En que va con llenos de podrido barro,

un morral. Me ha dicho no gé 1o sabes leer ni el narro
cuéntas cosas feas en jtaliano | mientras canto en la piragua;
vy Ribera me ha aconsejado
que me fuera, que recibiria,
Dad recaditos a Marsd y de-
cidle que no crezca tanto.
Apa.

Tu saber es poco ameno
que al intentar discutir
cualquiera se va a morir
si no le cura e galeno,
T'res un bicho viviente .
que esparces cierto veneno
como inmundo sarraceno
para espanto de la gente,

RUFASTA

—
—

LOS POETAS QUASI INE-
DITOS
I,A REMORIADE

Fn el mundo de aire y fuego
vivirds cual salamandra
en el mar sin escafandra

{Ustedes se pensaban que fgdorante como um lego,

en Sans nada mas hay que
gitanog y futbolistas? Pues
se han equivocado de medio
a mezdio. Vean, si no, esta
poesia (?), de que es autor un
‘sefior de la calle de la Cruz
Cubierta, Uamade T. Ro-
| manas,

Se titula La Remoriade y

Y como gigante hercileo
con fuerza te expulsaré
v en forma de chimpancé
comerds un espiclileo,

No te muevas, yo te lo pido,
que esparces corruptns gases
¥ ¢l Polo dice: ino pases!
que para ti no he nacido.

——

Y tus cabezas de T.erna
| que llevas siempre altivas

cantardn tristes uivas
[ LA REMO-RIADE como el reloj deiﬁmn.
| PRIMERA PARTE

Recibird el Lucifer

rey del mundo y de lo eterne
tu visita en el infierno
cansada de padecer,

jOh! sois 1émoras famélicas
como inmundas atpias
prluldis en las orglas

y también en fiestas bélicas.
Con afdn luchards mucho
porque dirds que tengo ira
si la musa no te inspira
ese cerebro de caucho,

{ Continvard )

{Hs0 es inspiracién y lo de-
mas, romances de ciegol

Yo os aplastaré en porfia
como un titin asmodeo

al mds valiente y mds neo
en tu caverna sombria.

Te llaman simple rastrera
y siempre arroganté estis,
mas ti la iz no verds

pos corrompida v por flera.

PENSAMIENTOS FILOSO-

Cual venenosa serpiente FICO0S
solo sirves para obstdculo
mas nuncay iths al pindcolo 1a ugujer es el ﬁomiﬂgn

por sabandija indecente, del marido.

Verlaine
V la querida, el lunes.

iSi tu sangre es de hemacrimal
j4i al fin tendrds lacagonial
Como. que cres ya tan [ria

LMidrcoles. He garladd ¢on no subirdsa fa ciwa ¥ L Unew la
.ﬂm‘y Rovira, el degante.q' g Be v ' LN kil or

A dicho aquellos versos' del monte e tanto anhelas . o ¥ 5
301 Ir ses de las chime rue deshunbra en hermosnra Y por ha s ma-
i is & Do JJg €OMO tu alma es tan impura ridos del descan-

«08 andus do " ® et vil Cundeles. T iso dominical, . ST
: i-'8{ eres v scosor tentactlo Q’u (d ',.. sa de
al Ca-|amigos de los dragunes 40 anos cumplidos

habia una @o-|que myes con los 1eones i

* reporteros que eran
%r _ _ gansos que los de Bar-

a? ;No, eht? Fin que celona, A uno de ellos le he
jmez-quital ;Qué decis, que dicho un chiste: ;Iin qué se
ﬂ;mﬂ?a

al cogerte con tentdculo,

T cueva estd saturada
de microbios putrefactos
que juntos hacen los pactos

$atilp Wom, las
(u:? eres ue no se ex-
trafian de que les tiestos no
Se parezcan a las ollas,

Una que lo sabe
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Bella parla, bella gent

Al lion d’Or han posat cabaret. En larotonda
on durant tant tumps el nostre Rusifiol, la gran
FElena Jordi i en Badoret V ilaregut tenien la seva
penya, ara s‘hiballen aquelles coses tan rares que
sembla que hagin de fer sortir la frencadura.

I no és sols 1'espectacle i les nenes maques que
hi han loque distren. Es també la concorréncia.
Aquella penya d'avis que es forma, entrant a ma
esquerra, és de lo més divertit que hi l}a. Al es
congreguen un $emnyor que llueix un «Movadon 1
cada dia estrena un capell nou, En té de francesos,
de russos, de belgues, d'anglesos, d'italians: el seu
cap sembla una delegacio de la Societat de les
Nacions. Quan conta (‘.E‘I,l{-l.VCI'i.ld(f,‘-i (que son del
temps de la guerra dels carlins) és cosa de morir-se
de riure. N'hi ha un altre, que li diven el Nen, que
té uns dits més llargs, quan es tracta de famelles,
que el noi d’en Vidal i Ribas.

1,’altra nit acabaven de jogar un partit de caram-
boles a cent, en €l que el senyor del «Movado» i
don E. (no diem €l nom perqueé és un senyor de
molt compromis) havien estat discutint dues hores

SURT ELS DUOUS

sobre qui jogava millor. Suaven com perdigots i
en aquestes s'encerta a passar una franceseta.

— Escoltal — 1i digué un d’ells. — Estem pre-
parant un bateig i s'ha de solemnitzar. Aquesta nit
no podriem tu i jo {cr... un bolp?

I la xicota, que feia unes ulleres profondes:

— Avul no pot ésser — li respongué en correcte
catala —. Tinc la... Llegié d'Honor!

Nosaltres havem sentit nomenar la moléstia
periodica que en aquells dies passava la gentil
criatura de maneres molt diverses: des de la vulgar
contribucid, fins al inofensin Perico, passant per
I'aristocratica marquesita. Perd tan finament i tan
expressivament, mai. Millor no ho haurien dit els
de la Lliga del Bon Mot.

Els mots denigrants

I posats a parlar en bella parla, recordem uyna
petita anécdota que ens conta el ‘senyor O..., el
comisari de policia,

Un cop li presentarén-una dentincia sobre una
casa de menotrs clandestina. El.bos policia — ara
he escrit el titol d'una comedia d’en Tiago, sense
adonar-me'n — s'hi presentd i féu la deguda ins-
peccid. La delacié era falsa. T.a mestressa era una
bona administradora i metoditzada que no volia
COMPromissos:

- Senyor comisari — 1i digué; == aqui no es fa
res a espatlles de la iler, Jo no admeto cap noia
que no tingui el carnet corresponent.

Bl carnet! Xl carnet! Ven's aqui com aquell mot
infamant 1 vergony6s era substituit, per aquella
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LA CARTA DE SEMPRE:

«Caridu Luls: Sabrds ca ta quiero mocho y que mo
olvides de mandarme el dinero para la modista.»

experta § ben parlada celestina en un terme ele-
gant i senzill...

El jurament

No fa molt temps va veure's en una de les sales
de I’Audiéncia un procés per abussos deshonests, al
que fou citada, en qualitat de testimoni, una re-
vinguda jamona frisant en la quarantena.

Comenga la declaraci6.

— Com es diu voste?

~— Fulana de Tal.

— Edat?

La dona titubejA un xic i respongué, lleugera-
ment confosa:

— Vint-i-nou anys.

— Molt bé. A totes les altres preguntes, jura dir
la veritat?

IL'HorTOLA DE SANT BoI

El gos intelligent

ONTEN, i consti que jo nc hi poso més pa
que formatge, que a la rectoria de I'immor-
tal 1 nandulandesc poble de Ilofriu, patria

del gran Nandu i de la soperba T'viEs, tenien un
gos ensenyat pel rector 1 la majordona que era
tina veritable meravella, a 'extrem que tothom
deia que ¢sols 1i faltava parlars,

El sacristd, que era un minyé molt trempat i
que tot sovint 1i agradava fer viatges a Barcelona
per desvaporar els mals humors, comparegué un
dia tot alegre a la rectoria amb La Vanguardia a
la ma i ensenya el segiient anunci al senyor rector:

Sy T N N T R T M S R R T

CLINICA DE PERROS

Procedimijentos modernisimos para la cura-
cién de la raza canina
Edueacidbn especial con el aparato

t¢« PERROLA »
por medio del cual se les ensefia a hablar
~ Giriti, 128, — BARCELONA

El bon rector crida immediatament a la major-
dona i després de llarga consulta acordaren que el
sacrista aniria a Barcelona per ingressar el gosset
a la clinica a fi que li ensenyessin de parlar.

Efectivament, a I'endema, agafa el gos i vint
duros que li dona el rector i, cap a Barcelona falta
gent,

Pero, ve't aqui que a n’el tren es va trobar amb
una senyofa espaterrant en el sen departament 1,
és allo, de paraula en paraula la cosa es va anar
engrescant fins que la conversa comenca a agafar
aires d'una intimitat no gens sospitosa.

Ella tot era fer festes a n'el gosset, i €ll, el murri,
tot era anar comprovant curves 1 accidents del
terreny, que creguin que ho era molt d’accidentat,
amb uns alts i baixos 1 unes curves i uns tombants
capassos de marejar al més pintat.

— Que mono! Que bufd!

— Veritat que si? I que el criem com un toixo-
net! Toqui'l, toqui’l que molsudet!

— I quin pel més fi i més arrissadet! Ai, que
m’agradaria tenir-lo!

— Dones, miri, no vull que ho digui més, Va
per voste el gosset!

La senyora, agraida, al passar el primer tunel
va procuras correspondre a la galanteria del seu
company de viatge, regalant-li lo bo i millor que
ella tenia,

Arribat que fou el sacrista a Barcelona, va diver-
tir-se lo millor que va sapiguer amb els vint duros
que el rector li havia donat i després... cap a
TLlofriu s’ha dit.

Perd, fillets, en arribar a Arenys, el pobre sa-

. cristd comenga a posar-se de mal humor, perqué

no sabia pas qué contestaria al senvor tector quan
li demanaria el gosset. Al passar per Sils, ja no hi
veia de cap ull i en ésser a (irona se i va comengd
a enterbolir el cervell de tal manera, que fins va
topar amb el mosso de l'estacio.
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— Perdoni, senyora. Jo haviafjdemanat pel seu marit
“er arreglar un petit assumpte.., ;

~— 8i, sl, ja ho sé. Perd és el mateix: pot entendre’s
amb mil,

Pero, veu’s aqui que cami de Ilofriu comenga
a posar-se alegre, a veure-ho tot de color de rosa
i si no saltava i ballava de content era benbé per
por a lo-qué diran. '

Tan bon punt arribd a terme, el senyor rector
i la majordona el reberen amb grans alegries i
desseguida 1i demanaren pel gosset.

— No m'en parli, senyor rector, no m'en parlil

— I doncs, que no ha aprés de parlar?

— Massa que n'ha aprés, el desvergonyit, Fi-
guri's que al tornar de Barcelona, en instal'lar-nos
al tren ha comengat a dir tonteries i més tonteries,
que m'ha fet tornar de mil colors.

_— Bé, perd, queé n'has fet del gos? — pregunta
alrada la majordona, [

El sacrista no perdé la serenitat, i contipud im-)
passible: u

— Figury's, senyor rector, que el gosset, davant
de tothom, ha comengat a dir que la dona del
batlle i el secretari...

— Com que és veritat! mormola la majordona.

— Que la del metge, amb el farmacéutic...

— Massa raé que tenial

s
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— I que vosté i la majordonal, .,

— Eh! Que dius’? salta, esverat, el rector.

— 81, si, que voste 1 la majordona...

— Embustero!l Desvergonyit! Aquest gos me-
Teixeria que...

— No es preocupi, senyor rector, que ja té el
seu merescut. Jo al sentir semblant barbaritat..,

— Que?

~— I'he agafat i I'he tirat al mar per la finestra.

—- Ben fet!

— Massa poc!

Cridaren a un temps el rector i la majordona 1
tots tres, conténts i satisfets, respiraren tranquils
com si s’haguessin tret un gran pes del damunt.

GEORGES pu VAL

Una regla de tres

L senyor Saldoni comengava a trobar massa
pesada la carrega del matrimoni. Figurint-
se! Feia dotze anys que eran casats i tenien

vuit criatures! Periodicament, amb una regularitat
matematica, venia al mén un infant cada divuit
mesos. 1 com que la senyvora Remel només tenia
trenta dos anys 1 encara estava fresca de cos 1
ardent d’esperit, i ¢l cenvor Saldoni es conservava
" v, e ROy ar

%

EL GOS FILOSOP:

—Les set | encara no'havingutfel eguetor?] Emfsem-
bla que avuifem tocard el rebre.

molt bé, als seus trenta cinc comptats, alld sem-
blava que anava per llarg...

— Aix0 aviat semblara un hospici! — deia el
pobre home.

1 a forga d'abstinéncia i de maniobres consegui
passar dos anys 1 mig cense que hi tornés a haver
novedat. Per0 als tres anys justos no hi hagué
més remei que anar altra vegada a cercar a la
llevadora.

I.a bona dona acudi tot seguit, satisfeta de que
s'hagués reanudat aquell costum, ja reglamenta-
i des de feia tant de temps. Ella quasi no podia
capir aquella interrupcio.

Arriba 1'hora, que no fou gaire llatga. Uns ge-
mecs, unes ganyotes i una Xamosa nena es pre-
senta d’allo més facilment. Pero la dona seguia
tenint dolors. Una rapida i mspccuo de la llevadora
li féu comprovar que la festa no s’havia acabat. B

— Apal—digué a la senvora Remei, — Apreti
un xic més i aviat acabarem, que en veuna altra!

I aixi fou. Una altra nena anuncia amb un plor
la seva vinguda al moén. La llevadora arregla les
dos criatures, les presenta al pare 1 somrient, amb
aquell somris que tenen totes les llevadores, li
digué: .

— Vosté, senyor Saldoni, és un excellent mas-
cle, pero, a més, és un magnific calculista, I siné,
vegi: Un any i mig és a una criatura com tres anys
son a dugues criatures...

I des d'allavors, convencut de qué no hi havia
remei, el senyor Saldoni no ha volgut més conti-
néncies 1 es conforma a tenir un altre fill cada
divuit mesos..,

Lruct FER Mix

Qiiestié alimenticia

estava als mercat del Ninot comprant la
vianda per fer el dinar de sa mare i de sa
germana, quan troba a la seva amiga, la Conxita.

Després de parlar un xic de tot — els novios,
la feina, la carestia dels pisos, la familia, — la
Conxita li digué:

— Qué compres per postres?

— No ho ¢¢ — respongué la Engracieta, —
Ara aniré a veure si trobo fruita.

- Compra platanos — aconsella la Conxita. —
Sén molt bons i alimenten. Mira: la senyora Ma-
drona, la veina del costat, diu que tenen la mateixa
substancia que els ous.

1 Engracieta esclata en rialles.

— No t’ho creguis, tonta! Si els plhtanos tin-
guessin Ja mateixa substancia que els ous, bona
feina s'els hi giraria a les llevadores?

l A Engracieta, xamosa xicoteta de divuit anys,

REGADIU
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W= — Que no t‘abonards al Liceu aquest any, Rafel?

«d =No finc_pas_nlire _remei.,, No veus que és a l4inic espectacle on encara deixen ¢ensenyar» un xic a les senyores)

El llibre de lal'dona

pAl Prou camandules i ja esths venint

A amb mi. Ara si que veig la imprescindi-

ble necessitat que tens de les boletades

per dominar els teus nervis fluixos. Ets un

pilot de fang, que de tant rebre les ardeéncies
baronils s’ha tornat fet un terros.

—J1 tu ets un femeral, escanya pits!

—Millor per tu, perqué essent un femeral
puc cultivar els bolets amb profussié i aixi no
tindré de recérrer a altres medis per retenir els
embats de la teva alegria escandalosa.

—Perd consti que no tolero que em tinguis
per un terrds, ho sents? I aquest brillant, que
ne vol dir res?

—Vol dir que no deixards d‘ésser terros en-
cara que t'enterressin sota d'un munt de llenties
Numinoses. FEts un terros vist de nit iamb la
briltantor del brillant sembla que damunt teu
s’hi hagi aturat una cuca de llum.

—8i fos un terros ja m'hauria desfet d'enca
que vares deixar-me per dedicar-te a la vida
honrada.

—De tant beure, no és aixd? Pero tens de
saber que quan una dona no pot ésser mare,

aix{ que passa per la seva gargamella la vina-
ssa, fa mares desseguida, I és tant el vi que
t'has engolit, que tant el teu cor com el teu sexe
els colga un crostissam de most glevat.

—I a tu queé t'importa, galifardeu? Mentre
vivia amb tu mai havia estat tan de llet. Ho
veus com no puc acostumar-me a beure?

—Molt bé: aixi quedem en que tu no deixe-
ras aquest mal.it vici de beure per venir g
viure al meu costat, no és aixd?

—No, 1 sempre no: jo vull ésser amb tu sense
viure amb tu. Diga'm on viug i vindré a veure't
quan et necessiti. Deixa sempre una clau al vi-
gilant i allavors jo sempre sabré que tinc on anar
a reposar els meus membres i a cansar les meves
cuixes.

—Molt bé, prenda barata. Queda’t ally on
vulguis, pero al menys que pugui obtenir de tu
una cita fixa; que pugui pensar amb una espera
que no s'ajornara més de tres dies,

—Bé; jo et prometo, i no t'enganyo, que avui,
deméa o dema passat, vindré a donar-te una bo-
na sorpresa. Ho sents, nen meu?

—T’esperaré amb l'anima enlairada i els bra-
¢os oberts.

—Perd a les fosques, eh?
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— Sab per qué m‘agrada moit Londres? Perqué dels carrers en
diuen Strets_i, és clar, les carreristes son stretes.

I ja no varen dialogar més. Flla vold com una
papellona, perqué papellova esa, i ell sortl al
carrer rondinant com un burinot.

Ella senti tocar les sis a les vores d‘un xara-
gall, i ell les senti eixerrancat a les vores del 1lit,
esperant, esperant sempre.

La nit segiient igual i la nit darrera també
semblava omplir-se de d:solacid si ella, al tro-
bar-se al mig de dues dones, no s’hagués recoi-
dat del seu amic solitari.

Pero ella no podia deixar a la bona amigueta

i ‘menys anant amb l'altra del seu sexe. Com
arreglar-ho? Implorant aquesta tltima que anés
a complir la promesa feta. Mercés a les ma-
nvagueries de l'altra en espera de carnoses gra-
tificacions, la quc obrava en aquell momentes
dirigi malhumotada vers la cambra del gran
impacient.
&, Puja, obra, palpa, besa, cerca i grapeja a
les fosques. Ell dormia més despert que mai, &a-
nava posant bé, s'anava exaltant i el sen bleix
anava fent-se pesat a mesura que el pes de la in-
trusa anava caient al seu damunt,

La noia era goluda i s'entretenia mastegant
un caramel amb tanta d'aficié, que ell no po-
gué més que donar mostres d‘enveja. Flla no
en feu cas i donant un capbussé s'entreteni
saborejant un tortell que tenia a l'alcang.

Llavors vingué la xeblanogla, Ell feu un bot
i plantant-se arran de crater, amb una llenter-
neta de ma comenga a esparpellar.

—No pot ésser aixd; no pot ésser. Aixd no és
alld, Com ho comnec? Amb el fullam del teu lli-
bre ho veig, encara que t'amaguis la cara. El
teu volum de perversitats no passa de folleti,
mentre que el d'ella passa de biblia.

Aixi és i aixi ho creuen tots els que han llegit

UNB

molt en el llibre obert que ofereix
-una dona sempre que s‘eixerranca.

Faune VeELLY{
e o &

EL POLLASTRE, REI DE LA CREACIO

No envejo la gloria

ni envejo els diners

ni gastar automobil

ni viure en xalet

ni correr cap juerga

amb dos tomaquets,

Sols la sort envejo v

jo dels pollastrets.

Ells tenen femelles

sempre a Iulli ple,

sens fer-los-hi obsequis

ni gastar calers.

Aixequen les ales,

5] donen un botet,

després mitja volta

i ja no't conec.

S’espolsen les ales,

aixamplen el bec

fan ki-ki-ri-ki

1 no paguen res.

No pateizen sogra,

no han d’anar al barber,

no paguen la cédula

ni prenen cafée..

Mai es preocupen

si ve algun marrec

i d’alla on habiten

no paguen lloguer.

Qui1 fora pollastre

1 qui pogués fer

lo que fan ells quan volen

en el galliner.

Per aixd no envejo

gloria ni diners

ni gastar automobil

ni viure en xalet.

Sols la sort envejo

jo dels pollastrets.
Lrororp G, Brar,

VES QUI HO HAVIA DE DIR!!!

LA Tuigs ja té tants clients com el seu eixe-
rit marit, el bonifaci Nandu de Llofriu.

Ja tirem els 30.000 exemplars! I cregueu que
per La Tures sola, ja és tirarl

El ntimero vinent hi hauran mastecs, perqué
publicarem la barrilesca

«AUCA DE LA CRIADA PARA TODO»
que és el desideratum de la barrila i el bon humor.

Al'lelfiia, nandulandistes, al'lelial que vol dir:
amunc els cors o... si m’atrapes vint-i-quatre!
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‘.An'rom .Cgrmzusz__

sortirem un rato a...

, 8abs qud podriem fer Llufs? Vés a buscar un auto |
el g d és comodament a n‘aqui al sofd.

I qud hi farem dins de I‘auto? Trobo que estarem m
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El Cabaret

Eecena de la comidia d’'a-
g:[est titol que, si Deu Nostre
1yor i la meva mandra ho
volen, estredaré aquest any.

La senyora Salvadora a U Andreu. —Miri, jove, lo
millor que pot fer és deixar-se de contes, perqué
fa tres anys que no l'escolto, i anar-se’'n a fer
broma al diari. Aqui no en volem de periodis-
tes. Els periodistes al govern civill Si he dedi-
cat la meva filla a les varietés, i si ha arribat
a ser una estrella, que fins la Raquel Meller té
por que la eclipsi, no és perqué se la jali un pe-
riodista.

Andreu. — Jo séc un home honrat,

La senyora Salvadora. — Ja ho sé. Per aixd el trec.
Perqué amb un home honrat no es pot fer res
de bo. Que s’hi casaria, per ventura, amb la
nena?

Andreu. — No, perqué jo no hi crec amb el ma-
trimoni. Pero la faria la meva companya. La
meva companya d’idees, de triomfs 1 alegries!
tindrfem un piset humil ple de flors, de can-
gons i de sol!

La senvora Salvadora, moli mofeta. — Aixd ho ha
llegit en una Novela Cortal

Andreu. — Senyoral...

La senyora Salvadora. — Bé, acabem. Vagi-s'en,
perqué ja li he dit: no estic per contes. Aques-
ta és una casa honrada, on hi yviu la vidua
d'un militar amb la seva fila, i vosté ens esta
comprometent.

Andreu, — Que potser la comprometo perqué séc
pobre?

La senyora Salvadora. — Pel que sigui. Au, gui-
llando! (Obrint la porta).

Andren. — Sab el qué és vosté? Una mala beéstia
verinosa! Una vella d’aquestes odioses i re-
pugnants que es veuen a tots els cabarets 1 mu-
sics-halls de Barcelona, vigilant que les seves
filles no s’en vagin de franc, o sigui per amor,
amb ningd! Vigilant per a quedar-sels-hi fins
I'iltima moneda! Vosté és una d'aquestes ve-
lles arcabotes que quan la filla els porta un
bome a casa, a 'endemia al demati, a €lla, a la
filla de les seves entranyes i al que paga per
a prostituir una vegada més el cos de Ja po-
bre criatura, els entra el cafe amb llet!

La senyora Salvadora. — Senyor meu! Vosteé 5'obli-
da amb qui parlal Vosté s'oblida de queé parla
a la vidua d’un militar que va morir al moro
defensant la patria!

Andreu. — Perqué es moria! Perqué hi anava al
moro! tenia més feina a casa. Ell, el militar,
potser si que era el pare de la Merceneta, perd
vosté no és la seva mare, perque les mares no
venen les seves filles!

La senyora Salvadora. — Senyor men!

Andrenw. — Es asquerés que un home visqui del
cos d'una dona, perd és més asquerbs que en
visqui la seva marel

UNB
La senyora Salvadora, empenyent-lo cap a la poria.
~— Bueno, fora! Fora d’aquesta casa honrada!
La vew d' Andrew, des de dintve, encesa de noble in-
- dignacid. — Mala mare! Arcabotal Mala mare!
Quan la senyora Salvadora es decideix a tancar
la porta, aquesta s'obre i entra el semyor Re-
colons,

La senyora Salvadora, amb wuna amabilitat enter-
nidora. — Ah! Hs voste, senyor Recolons? Ja
ho sap que la Merceneta no és a casa?

Senyor Recolons.— No ho 'sé, perd ho suposo.
Sin6 que, ja veura... Aquestes s6n coses molt
séries, tan séries, que com no em podia estar
ni un moment més a Sabadell, he vingut per
a preguntar-li: que hi ha?

Senyora Salvadora. —Qué vol que hi hagi? Espe-
rant 1’hora. ’

Senyor Recolons. — Perd arribara aquesta hora?

Senyora Salvadora. — 1 no ha d’arribar? Aquesta
matinada a les dues.

Senyor Recolons. — 1 1la Merceneta hi ve bé? 7§

Senyora Salvadora. — Hi ve molt malament, per-
que 'he d’enganyar jo a voste? Perd €s que és
una criatura. Es que no sab qué és un senyor
de Sabadell... (De sobte): Ja porta alldo?

Senyor Recotons. — Els cinc mil dels grossos? Aqui
son. (Es trew uns bitllets de banc que dona a la
vella). Perd, per aquest vespre, ja que és el seu
benefici, 1 perqué vegin a 'Edén que m’els
gasto, li he comprat uns brillants a Cin Cabot.
Ademés, quan ella surti faré engegar dotze co-
loms com dotze Esperits Sants, Eh? queé 1
sembla?

Senyora Salvadora.—Que un cop engegats els po-
driem tornar a cacar i menjar-nos-els amb arros.

— Escolta, rapa: que és un tatano la minyona
— 1 ara? Per qué ho dius, maco?
— Com que ahir va venir un soldat | li pujava a sobre.

et



ALERTA, MINYONS

En aquests Secclé hl publicarem tols els CONTES
propls d’ésser contats a les velles xacroses de quinze
anys per amunt que s'ens enviin i que siguin dignes
d’ésser coneguis pels barrifaires fectors de LA TUIES.
D'aguests confes en premiarem un cada ndmero amb
la respectable quantitat de edeu pelesr, cobrables en
la nostra Administracié o per giro postal als que vis-
quin fora de Barcelona, Aleria, doncs, | apretar 1'ipit]

La dol¢ga paria

LA Jeanette i la Lult, dues meuques de lo més fi
que s'estila, estaven parlant a I'dExcelsiors sobres
els seus respectius amics,

—- Jo — deia la Luli — creu-me gue amb en Genar
estic avorrida. Es un noi que no sab treure’s els mots
de la boca.

— Dones, mira — digué la Jeanette, — en canvi,
’Andreu, el meu amic, té una lengua que déna gust,

FI BLADA

- - R - |

L’espos intidel

A ue feia poe temps que en Ribalta s‘havia
Nfasit. ] rocumv}:)ile tmI:t en tfant fer el salt a [a
seva dolga i bonica costella. I no perqué la seva dona
no li agradés, siné perqué, xicota educada en un am-
bient Se severitat, no bavia volgnt mai trencar els
principis de la castedat i sempre s’havia negat a es-
timar 1 a deixar-se estimar altrament que com les lleis
de Deu manen, : : 3

I com que en Ribalta era un entusiasta d’aquell
refri que afirma que en la variaci6 estd el gust, de
tant en tant simulava tenir molta feina i enviava un
recadet a la seva dona dientJi que aquella nit no
podia anar a sopar perqué s’havia de quedar al des-
patx fins a les dotze per fer balang. ;

No cal dir que lo que feia el plaga d’en Ribalta era
anar-s’en cap a ["didém o cap al «Foliess a passar una
estoneta de grimégia i si conseguia que el deixessin
gortir amb al%ma noia, emportar-se-la al +Buenos
Ajress 0 8 cin Verdura,

Mes tant i tant va el canti a Ia font que un dia es
trenca. Ung coneguts de la dona d'en Ribalta el ve-
geren una nit en plan de barrila i els hi manca temps
per anar a eontar-ho a V'esposa ofesa,

Que l'escandol que es va armar fou gros, aixd no
cal ni dir-lo, Perd en Ribalta, que estava dotat d'una
dosi de barra més que regular, no escarmenta, i al
cap de vuit dies va repetir I'operacié, anant-se’n a
passar una estoneta en conferéncia reservada amb una
xamosa franceseta d'aquelles que senten predileccid
per les combinacions numeériques i simétriques.

A la nit, quan en Ribalta arribd a casa, la seva dona
&l rebé feta una firia.

- Congue no hag pogut venir pen‘.%ué tenies feina, eh?
Ami janome lapegues! Tu lo que has fet es anar-te'n
a sopar amb alguna donotal Si, home, sil No cal que
ho neguis: només hi ha que gentir el tuf de musclos
que et fa la boca...

F. Avary, HARGA
o on

L*himeneig de 1a vedella

L}L mare les havia enviat, aquell mati, a portar la
vedella a] toro de cal Guenyo. Elles, pobretes,
criades en la seva innocéncia pagesivola, no sahbien
res del mén i s'els hi podia fer l'encarree impune-
ment, sense cap recanga de qué aprenguessin res
dolent. I,a més gran de les germanetes, la Iola,
tenia onze anys i les altres dues, la Merce 1 la Maria,
en contaven nou i set, respectivament,

Era al prat d'en Janot on 1'himeneig havia de tenir
lloc i la distancia que el separava de la masia no era
superior a una llegua. Perd arribaren les dotze de)
migdia, i ni les criatures ni la vedella no havien tor-
nat, ,a mare comenga a inquietar-se, Tocd la una
i res. Tocaren dos quarts de dues, i tampoc, Per fi,
a les dues tocades, plenes de fang, despentinades, arri-
‘ba&-en les gquatre (compresa la vedella) totes compun-
gides,

— 1 doncs? ~— interrogi ansiosa la mare. — Quea
vos ha passat?

— Res, mare — respongué la Lola. — Que per mdés
que hem fet, no hem pogut conseguir que la vedella
¢s posés de panxa enlaire..,

La bona mare no digué res, perd, des d'aquell dia,
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posd an dn:f al forat del pany de la cambra on dor-
mien ella i el seu marit, a fi de que les nenes no tin-
guessin ocasié de tornar a comprovar que per fer
certes coses cal posar-se de panxa enlaire..,

K. MELANDU

o g &

Tot és cosa de I'edat

EN Lluiset, xam¢s infant de cine anys, espera cada

mati a darrera la porta del pis l'arribada de
lassa de la seva mare, per veure gi i dona alguna
eminadura de les que ha comprat,

I altre dia li agafd una poma del cistell i, tal com
la prengué, comenga a mossegar-la.

— Dimoni de eriatural —feu la mare d'en Lluiset,—
No veus que amb pell et fard mal? Ara, per si 1o
tinguessis [)mu murga en fer el dinar, agafa un ganivet
per pelar la poma i que no li faci mal al senyoret
aquest... . ;

— Bueno, mama, bueno — digué en Lluiset. Tingas
pacidncia que quan jo sigui gran ja me la pelard tot

sol.
MARTI NET

g b &

La previsid és el tot

casa tels senyors Grau a criar el nen, es despedia,
1ig aquest ja comengava a menjar sopetes.
~— Bueno, senyoret, ja sab on som.., Jo suposo que
vostes han quedat satisfets del men comporiament...
— Ja ho crec, Ciscal
— Doncs, mirin, ja ho saben... Si acds, aixi que la
senyoreta torni a sentir basques, facin el favor d'es-
criure, que ja avisaré al meu home per a que ens pre-

mr L
% M. UsoLET

LA Cisca, una dona de fora que havia vingut a
p

F B B

L’Hotel Meublé

I, senyor Rampoll estava desesperat. FEl cas no

- era per menys. Flégurinbse que al costat de casa

seva — on vivia des de feia més de vint anys — s'hi

havia instal'lat un hotel meublé, en el que, com és

natural, es feia tot el soroll que és de reglament en
aquesta mena d'establiments.

I el bon home, que se n'anava a dormir quasi a
I'hora de les gallines, no podia tancar els ulls del
xibarri que es movia; cometigava a donar voltes i no
podia aﬁormir—se fins a la matinada.

Una nit, sobre tot, I'escandol fou més gran que lo
acostumat. A la cuenia en una de les habitacions s'es-
tava perpetrant l'iniciaci6 a una pobre xicota que
encarano havia vist mai el mén perun foratila ten-
dra ovelleta, al veure's escomesa pel llop, llangava
uns crits esfer:lidors. &

L'endema, el senyor Ram 10 es pogué cantenir
més i se n'ana a l'ai';:alde de:pl?&rri.

— Miri, senyor Romeu — li digué, —Aixé no pot
anar. En aquella fonda de parelles que hi ha al costat
de casa meva s'hi arma cada nit un escindol que no
es pot dormir, Ahir mateix, hi havia una xicota que
feia ung crits que semblava que {refen algh del .

1/alcalde de barri, que era un home molt campetxa,
esclatd a riure,

— Doncs, miri, estigui ben segur que lo que passava
era tot lo contrari,

— Que vol dir? 1

—Que no treien a ningt del moén, Més aviat li
posaven,

S, Rapr

g o n

El signe de puresa

Lf Ben Foscut era un dels alarbs més brutus
ali-‘ue es coneixen.

Zaida era una «gallinetas del pais que si no haguéa
nascut mora hauria sigut rossa, es diria Conxita i
viuria al carrer de Muntaner. Gairebé tots el minyons
sabien de les reconditats i alts-i-baixos del seu cos.

Mes vingué un dia que Zaida arribd a cansar-se de
tant tragi, volgué maridar-se i pensa amb All. Ho
consulta al seu pareBen-Abis, i aquest es recordd d'un
rite que obliga a tota desposada a llengar per la fines-
tra, ‘¢l mati després de la nit de noces, el llengol
nupcial, amb la mostra palpable de la virginitat de
la muller. Tremold, sospesd la trascendéncia del fet,
i dona autoritzaci6 per al casori.

LB

Fl dia assenyalat vingué, I amb ell la ansietat «n
crescenido» del pobre pare.

Al mati segiient, en despuntar el dia, tot el veinat
esperava ansios sota el finestral de la desposada. Entre
el pablic curids, un home tremolava. Era Ben-Abis,
que esperava el fracas,

De sobte, unes frontisses gruntyiren i una ma feme-
nina llengd, impadica, a la curiositat popular un alb
llengol on hi brillaven fulgurants els encesos clavells
de la virginitat. Fl1 pare, sospird — d’emoci6? d'ex-
tranyesa? — i cregue, ell, Uatey, en un miracle,

goiés and cap a la megquita per donar gricies a
Ala que es mostrd gran com sempre. Mes a l'anar a
entrar es topd amb la seva filla que amb el cap mig
amagat rera son colze s'acostava cap a ell.

— I aixd? — féun al veure sos ulls plorosos.

No calia gue contestés, En aixecar la cara —
aquella seva formosa cara d'hurf — son pare ho com-
grengué tot. Entre ull i ull, entre celles 1 boea, no hi

avia el nas de la seva filla: alldb ern com un soperb
tomatec de juliol esclafat en la immaculada blancor
d'un cutis satinat...

— Pare, pafe meu! — somiquejd ella. — Quin cop
de puny!

— Ara entenc lo del llengoll — mormold Ben-Abfis.
— Pero, tant mateix, potser n'ha fet un xic massa,
aquell estaquirot!

Realment, Ali Ben Foscut era un perfecte brutus.

CrArRAa Dou

Conte premiat del mimero passat:

La temptacld
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D'un article de la plana femenina de EI Dia Gréfico:
+Hago mia la ¢pledoinéy de mi gentil comunicante y

no hallo mejor manera de complacerla fielmente que el
trangeribir por entero su carta, como transcrita queda.s

Oferim el texte taquigrafic d'un discurs d’en Pich,
amb faltes originals, a qui ens desxifri lo qué vol dir
spledoinés.

® & ¥

De El Diluvio, ressenyant el banquet a n'en Pich a
I'Exposiciéd d’'Indistries:

«El sefior Pich estuvo muy féacil de palabra...s.

Guasin!

& ¥
Encara no g'han acabat els famosos del Brusi. Ve-
i el que deja dimarts passat:

¢tl Juzgado de la Audiencia instruye causa por es
tafa, habiendo ingresado el jamoso en la Céhrcel celulars”

Ens joguem un peix que té feta una prometenga,
oo

Ja és ben veritat que les coses mirades des de Ma-
drid resulten ben diferentes que wvistes de Barcelona, I
si no llegeixin aquest telegrama del periddic nocturn
madrileny La Voz:

«Un motin origing wn atropelio

Barcelona 3 (2 m.).— En la calle de Salmerén, un
autobtis atropell6 a Pilar Oliver Turull, de cuarenta
y cinco afios, que sufri6 la fractura del pie derecho,

Con este motivo, la pgente se amotiné y tuvieron que
intervenir los guardias para apaciguar los #Animos,
(Febus.)»

Mira que tali Nosaltres haurfem dit queera I'atro-
pell lo que havia originat el moti, perd es veu que elg
senyors madriles volen retreure la célebre anéedota
d’aquell home qui va mossegar a un gos,

LI

Diuen de Vigo:

\En el teatro Tamberlick, donde actfia la compa-
fifa Valent{-Vargas, ha ocurrido un suceso lamentable,

Se reprgenmn «Don Juan Tenor!m e interpretaba
el papel de dofia Inés la actriz Antonia Herrero. Cuan-
do el actor que hacia ¢l don Juan fué a cogerla en bra-
203 le flaquearon lag piernas, di6 un traspiés y Anto-
nia Herrero galié despedida violentamente, al mismo
tiempo que el galin rodaba hasta la concha.

La repregentacién tuvo que ser suspendida.s

Aixd no hatria estat malament pel Tenorio d’en Sant-
pere. 8>bre tot en ally de....

La postura en gue me ves...
. w

Segueix dient el Brusi:

+F] Juzgado de la Concepcibn instraye causa y la po-
licia busca el famoso.»

Home!... homel...
Oferim suscriure'ns al Diario de Barcelona si ens

prometen no reincidir,

LINR

~Jo no sé lo qué N passa al meu promés. Quan par-
ta amb els altres t¢ una veu prima, prima, que quasi nt
s‘el sent, | quan estd al meu costat, se Il posa tant grossa,
que sembla un carreter
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DESDE EL
PALCODE
L'ONCLE

Sl voleu sentir-vos criatures i rememorar aquells temps
felicos en que anaveu a col'legi i prenien xacolateta
els dijous a la tarda, anen a Novetats que hi ha Circ
Eqiiestre. Alli hi han malabaristes, barristes (que no vol
dir gent que té barra) clowns i dues nenes que es diuen
Miss Eulalia i Miss Ventur, que deixeu-les anar,

A I'dpolo han estrenat E! dictador, que ¢és una cosa

ossa. El senyor Millin hi ha posat una musiqueta de
eixa’'m encendre i la companyia hi posa el pit. Uva,
mnoisl que vol dir raim,

Ahir es va estrenar al Tivoli La Tierva del Carmen.
Com que nosaltres som d'aquells de ¢ni te cases ni t'em-
barques...» ho varem deixar per la setmana que ve. Ja
en parlarem amb catxassa.

Al Poli van apurant La copa del olvido, que és una cc;ﬁa
bastant a gust del paladar del piblic. L'Armet cada dia
trencant cors. Ah, plagal

Amb el titol de Soledad y Cia. es va estrenar dissabte
a Eldorado un sainet en dos actes i sis quadres que va
tenir un éxit remarcable. I,a Leonis, Lacalle i en Paco
Gallego feren les delicies del respectable i la gent s'en
va anar més entusiasmada que els tortosins després de
sentir en Marcelino.

Al Now anuncien Cancién que no muere. Desitgem a
'empresa que el resultat signi en consonancia amb el
nom, Mentre tant, en Gayetd Pefialver va tirant de Mos-

ueteros del Rey, que cada dia agraden més. En Giralt
1 en Capdevila son dos trumfos!

Ern NEpoT TAFANER

T
r

De la vida alegre

A I’Eden han han estrenat una nova revisteta que se-

gurament portara cua i quartos a l'empresa. I/'Elo-
franc hi fa una d'aquelles raspetes de deixa'm encendre
i també hi ha la Zoe, la Mary-Chelo, les Pinet i una jove-
neta que assegura guardar encara la troca sencera. Per
molts anys, nenal

També hi fan entremaliadures, xiguetes tan quitlles com
la Cueva i la enjogassada Tintinette, que de bona gana la
voldria acaparar.

S. M. la Luna, aquella eterna encobridora de tota mena
d'intrigues d'amor, brilla en el firmament del coquetd
Monte-Carlo.

L‘empresa ha tirat la casa per la finestra presentant-
nos una revista amb tots els ets i uts, i a tota despesa.
Molt bé, nois! és aixi com es ffl.‘l?;ies coses; i com es con-
segueix acreditar una casa revista_abarca la quasi
totalitat de l'espectacle, prenent-hi partTelenco, en el que
hi han xicotes tan macanudes com F ri-Fe, la Manza-
nares, aquella Elsa tan xateta com bonica, la Indostani
i aquell sac de nervis que es diu Benavente, i que balla
més que 1'ou de Pasqua,

Atla. florista, una mosseﬁadeta de part del seu ver
amic i admirador, K, Melandu.

La simpatiquissima Pepita h;ig‘;res torna a fer de les
seves en el Royal; ella ila T tanquen la porta de

Uespectacle.

LINR

Tambéhi formen la Salés i la Zingarita, que ja els hi
asseguro que fan rodar tots els caps.

La Carreras, la Peird i la Flor de Lis arrodoneixen el
_lljlonic conjunt que deleita al ptiblic que fregiienta aquell

oc.

Aquella menudéncia de Nenita, tan graciosa quan fa
morritos, ara estd de passarell al Sevilla, on segueixen

dominant /a fiera xicotes tan castisses com 1'Alba i la
Santafé,

Recomanem a la simpitica i elegant Nasi que adop
el seuddnim de «Tuiess, FEs més bonic i més femeni,

Mira que posar-se Nasi! Es alguna prometensa, nena?

L’empresa del Pompeia ens assabenta que té en pro-
jecte una revista que treurd el malhumor. Diu que serd
una gran medecina per I'avorriment. Per ara hi ha Thé
Kaistons, uns barristes que van a l'hora, i de femelles
hi tenen la Frances, tan revinguda com sempre, la Iba-
rra, cada dia més bonica, i la Fontana, que va engrei-
xant-se.

La pessa den Torres, que deixen veure al Mowlin
Rouge fa riure molt. Els Apachinets hi fan de les sgves
amb la gricia que caracteritza aquest duetto. La Juanita
Torres, tan canyi i barbi com sempre, La Pilarin, com a
astre esta de d’alld de mico. Quina mossegadal

_i80 Bellas Artistas, 8o.— 40 Sugestivas Tanguistas, 40/
Si, senyors, si. Tot aixd i molt més és lo que presenta
l'amic Serrano en el Novellyv. Hi ha la Marguerida Vila,
sempre jove, la Fuentes, tan revinguda com eixerida, i
per si aixd fos poe, la companyia del vodevil que fa
sortir la trencadura, de tan riure,

El Lion d'Or, amb motiu del cr}mvi d’empresa, ha tret
lo que vulgarment s'en diu faves d'olia,

Allf hi trobareu al célebre Jak Urban, tan trempat com
Se::;]fm i disposat a remenar un ratet, per tal de qué
quedeu satisfets. (Hem d’advertir que el senyor Urban
es el que fa els cocktels).

De dones hi ha la Renée de Fedzan, tan desllorigada
com bonica, la Luli, que canta com un rossinyol, i de
tanguistes hi trobareu la barrilaire Paralel-lo 1 aquella
xateta francesa que es diu Mado,

El senyor Torres de I'Excelsior segueix fent el cupido
amb aquella panxeta,

Al Folies Bevgére tot segueix igual: 1'Alady, fent-nos
ciure i la Mundial (no confondre-la amb La M{mdia.l del
rarrer Espalter) fent la competéncia a la casa Marsans;
viatjant de Paris a New-York. La Conxita Garzon cada
dia més bonica i portant public al teatre,

Er, CosIiNET DE LA TUIES

LLETRES DE LLOFRIU

Lluei Fer Min. Celebrem tornar a rebre noves seves
i lamentem moltissim la causa del seun llarg silenci. Tin-
driem una gran satisfacci6 en sapiguer que es troba millor
ili agrairem ens dongui la seva adressa per anar a salu-
dar-lo un diumenge a la tarda i ajudar un xic a distreure’l,
El seu conte estd molt bé i 1i a!:ubliq_uem.—-- Quim L. Pela.
N'aprofitarem un, I/altre al cove, que ¢s llefiseds. —
Bonapessa, L'un ja s'ha publicat. 1/altre anird, amb
catxassa, — M. H. N'aprofitarem algin. — R. A, Fles.
Merces per les seves felicitacions. S'hi fa lo que s’hi pot,
cregui. — Elvireta. Encantats de la seva oferta. Ja sap
que no ha de fer més que manar, — B, 4. Neit. Ja ha
buscat bon seuddnim, jal Miri que n’és de poca solta
lo que ens envial
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Llibretersl...

Loteros/!...

Kiosquersl...

Id., els mateixos o dnes tintes
Encuade

Loteria, Inquilinat, Rebuts, Entrega, Co- |
mandes (matriu itald), en paper blanc extra
Encusdernacld, cartrd mitja tapa..cooieenere

......................

raacld, cartrd mita tapa.. o vananens

a 48 ptes. cl 100 |
a 15 ptes. el 100
a &0 ples. el 100
a B9 ptes. €l 100 |

Talenaris Loteria, de 100 fulls, paper color superior... a 30 ples, ¢l 108

Talonaris entrega, matriu | dos talons. . ... ooieviiian
Encnadernacit, cartrd mitja tapa............

Ilibres de «Pedidos de 50 fulles duplicades ...........
Llibres de sPedidos de 60 fulles triplicades

Encarrecs: EDITORIAL SANXO. - Rbla. Flors, 30, L.« - BARCELONA

a 55 ptes. el 100
a 82 ples. ¢l 100

8 70 ptes. el 100
8 99 ptes. el 10y

...........

LcAS

i Borrell

AVIAT

GRAN INAUGURACIO

Programa selecle

Marqués del Duero |

!

’ POMPEYA Totselsdies vodevil

Monte - Carlo

Tots els dies

M. CASANOVAS - A. NAJERA

= Exit de Ideal Pastora |
Francés, Ana de Lis

NOVELTY

EL MUSIC-HAL de la BARRILA
&

Hi ha un ELENC que fa
TRONAR I PLOURE

G. ALOMAR

(VERDURA)
Carrer de Barbard, 27

Ascensor

MAISON MEUBLEE|Mont d'0r Meublge

GRAN CONFORT - SALETES DE BANY - Telefon privat
Habitacions a 5 pessetes

(VERDURA)
Plagsa de Santa Madrona, 6
Davant el Banc d'Espanya

VIES URINARIES. Curacié rdpida i segura,

mitjansant aparell especial. Aribau, 5, de12 a 3

ideb a7 PFestius: de 10 a 12. — Econdmica:
Uni6, 20, de 7 a2 9. Barcelona.

Academa DisZ Y LLANDS

SALVA, 28, 1.0 18

ULTIMOS EXITOS =

La cara bonita. — Amor a Es-

pafis.—En un dia.— La eruz de

brillantes.— Nandu...| — [Dé]a-
me...| ete.

la uretritis. —DE VENTA,

SELLUS ©SSA

Para la curacién radical y en pocos dias de la BLENO-
RRAGIA (purgacién) y toda c ase de infecciones en las
~ Vias Urinarias por rebeldes y crénicas que sean, cal-
mando a las prim: ras tomas, por &u accién anestésica, toda clase de dolencias e irritaciones prod cidas por
Segald, Rembls de las Flores, 14; Doctor Perelld, Rambla del Centro, 17, ¥ en
las principales Farmacias y Centros de Especificos

{
No val a badarl...

Ulbadaensopega,
Q Saplyueu nadar i
l guardar la roba

Abune d'entror al ban
passeuperLA MUNDI

“““ul“l A comprar un galvavi
L des per a no anar @
ons. Casa de curacio
Espaiter, 6 pels qu'hagin ensope:
at-Lavatjes perades
lllIBEllIlI prés del bany - Polvos

p~I'A matar | 8 cabres
de doize potes. ==

LA MASCOTA

Primera casa venedora d'im-
permeables pel N ANDU,
Son irompibles.
També tenim dp’lg‘os per matar
aquells animalets que g'agafen
a conseqiidncia dels altres POL-~

VOS a 0'5B0 la capsa.

1, Sant Ramon, I-BARCELONA

S'ha posat a la venda
¢l Volum | de |« sug-
destiva, artisticai in
teressunt col * leceid

FLORES DE PECADO

en el quals'hi des:riu, amb
trets histdrics i biografics. Ia
vida i costums de la famosa
dama. mestre en mondologia

NIKON DE LENG 08

AT T ST

Bella | profusa il'lua-
tracin dels grans 0XY:
————— MEL 1 SERRA.
Demaneu-j® » tot
arreu. 2z ples.

Imp, — B. de B, Pere, §

Antonio Abeieira

AGENTE TEATRAL

Auente exclusivo. Director Artistico
del Teatro del Mu-ic- Hall
«EL BOSQUE?» «L.'AS»

C. del Asalto, 1068, pral.

OFICINAS: 3 Teléfono 4628-A.

PURGACIONES

uretritis y toda clare de flujos de las
via génito-urlm irias, asi del hombre
como de la mujer, 8¢ curan pronto y
bien con las tan conocidug

Grajeas Rusas Rovisolti

cuyos resultados ae notan a las pri-
meras tomas.

Ca:a Saguld, Rambia \as Flores, |4-Barcelont

!J 5
o
Barcelong
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~—5i trobessis un bon mestre, no dubtis que te la facia enirar_desseguida,

—Filla, aquesta furlana no m‘acaba d‘entrar,
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